ГБОУ СОШ №30 г. Сызрани  структурное подразделение, 

 реализующее общеобразовательные программы дошкольного образования,  - «Детский сад»,расположенное   по  адресу: 446026,  Самарская область,  г. Сызрань, ул. Октябрьская, д.21 

СЦЕНАРИЙ
развлечения в подготовительной к школе группе 

«Знакомство с обычаями и традициями 

татарского народа»
Окружной конкурс на лучшую методическую разработку

 по дошкольному образованию.

Номинация:

«Социально-коммуникативное  развитие»
 Подготовила: воспитатель  Якупова Л.Ш.
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	Образовательная

область
	Задачи

	Познавательное развитие
	1) Расширять представления детей о малой Родине, многообразии национальностей и социокультурных ценностях народов  Поволжья.
2) Формировать первичное представление о национальных костюмах,  традициях и праздниках татарского народа.

	Речевое 
развитие
	1) Активизировать словарь детей словами: калфак, тюбетейка, национальность, сабантуй, Поволжье, традиции.

2) Продолжать знакомить с национальной книжной культурой татарского народа.

	Художественно-эстетическое развитие
	1)
Показать ценность и самобытность произведений искусства татарского народа: словесного, музыкального.

2)
Познакомить с элементами  орнамента татарского народного творчества, который состоит в основном  из цветочно-растительных мотивов, криволинейных геометрических фигур.  

3) Развивать творческое воображение.

4) Закрепить умение инсценировать  татарскую сказку «Кот в тапочках». Развивать артистичность детей.

	Социально-коммуникативное развитие
	1) Формировать уважительное отношение  детей к  людям, обычаям и традициям различных национальностей.
2) Способствовать развитию взаимоотношений ребенка со взрослыми и сверстниками.

	Физическое развитие
	1) Закрепить знание детьми  правил  подвижной татарской национальной игры   «Горшок» («Чулмак  уены»)
2) Развивать координацию движений, гибкость, ловкость.


Материал:  альбомы с иллюстрациями, книги на татарском и русских                     языках, национальный   татарский   костюм, куклы в национальных  костюмах, карта   мира,   тюбетейки, платки    женские; элементы татарского орнамента, силуэты  сапожка, фартука, калфака из бумаги,   клей, салфетки.          
Ход деятельности: (звучит музыка, дети сидят на стульчиках  в зале)

Воспитатель (в  татарском национальном костюме): Здравствуйте, ребята! Здравствуйте гости!  Ребята,  мы с вами живем в большой красивой стране. Как она называется?   (Россия).  А наш родной край называется  Поволжье.   Как вы думаете, почему  он называется Поволжье? ( расположен вдоль реки Волги).  Кто из вас знает, какие народы живут в Поволжье? (русские, татары,   мордва, чуваши, ненцы и т.д.)  (Предлагает  детям рассмотреть альбом «народы Поволжья»)
Но самый многочисленный народ это – русские. Послушайте, какое красивое стихотворение  о Поволжском крае я вам прочитаю:
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Поволжский край, 
моя земля

Родимые просторы!

У нас и реки и поля

Холмы, леса и горы.

Народы, как одна семья

Хотя язык их разный

Но  дружбой мы 
своей сильны, 
И мы живем прекрасно.

 Народы Поволжья живут дружно, и уважают и ценят традиции друг друга. Дети разных национальностей вместе  учатся в школе, ходят в детский сад. Вот и наш детский сад – одна большая многонациональная семья. Все мы вместе дружим, занимаемся. играем. Народы Поволжья гостеприимные, трудолюбивые люди. А сплотила  народы  Поволжья в одном месте – наша самая крупная река в мире,  красавица – Волга. И одним из красивейших городов на Волге является наш родной город – Сызрань.
  Ребята,  давайте споем песню о нашем родном городе Сызрани,  которую сочинила наш музыкальный руководитель Н.П.Сурмина.  
                (исполнение песни «Мой город» сл.и муз. Сурминой Н.П.)    
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Воспитатель: Как мы говорили уже,   в Поволжье живут люди разных национальностей: русские, татары, чуваши, мордва и.т.д. А сегодня я вам расскажу об обычаях и традициях татарского народа.

- Я, ребята,  одета в национальный татарский костюм и   приглашаю  вас  на самый радостный, веселый, любимый праздник татарского народа «Сабантуй».  Мальчики и девочки,  надевайте головные уборы,  и мы начинаем праздник! 
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- Я хочу вам рассказать, что «Сабантуй» в переводе на русский означает  «праздник плуга», он проводиться после окончания весенних полевых работ. В этом празднике люди соревнуются в ловкости, поют песни и  танцуют. 
- Вот  и на нашем празднике сейчас  появятся  необычные  гости в татарских национальных костюмах  – Расул и Марьям. Они исполнят для нас   веселый татарский танец.  Музыка! 
(исполняется  татарский танец)
Воспитатель: А теперь, я предлагаю вам  посмотреть  татарскую сказку, которая называется «Башмаклы мяче», что переводится
 «Кот в тапочках».  
(инсценировка сказки) 

Воспитатель:     Жил-был кот в Сапогах.
                             Он ходил на двух ногах.

                             Не снимал своих  сапог

                             Даже летом, хоть и мог.
                                     (читает  на  татарском языке ) 
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Яшягян Итекле мяче,                                                          Йоргян ике аякта.                                                          Итеген берд я салмаган,

Хятта жай – челля чакта.

      Как –то шел Кот по дороге,
И натер он лапки-ноги.

И решил: «Куплю потом

Для себя я тапки в дом»
Вот пошел он на базар.

Выбрал тапочек пять пар:

          -Ах! Какие чудо-тапки!

          Даже взять приятно в лапки!

           И цена то- с гулькин нос!

           Покупаю не вопрос!

           И доволен сам собой,

          Кот покупку нес домой.

                    Жарко в шубе-то в жарищу!

                    Все в тени прохладу ищут.

                    Вот и кот спешил домой,

                    Где прохлада и покой.

           Дом у котика – что надо:

            Тишь, комфорт, уют, прохлада!

           Съел он рыбку и салат,

           Принял душ, надел халат

           И хотел на ноги-лапки

            Он примерить чудо-тапки.
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Тапки вывалил он на пол
И смешал их мягкой лапой.

Две обул. Отлично! Браво!
Обе дружно смотрят вправо!

Он другие – раз-! На лапки

Влево смотрят обе тапки!
            Очи вытаращил Кот .

             Ничего он не поймет.

             И ругает без конца

             Недотепу-продавца:

              Тот, как будто в темноте,

               Тапки продал да не те.

                               Ходит Кот на задних лапах,

                                А не смыслит даже в тапках!

                                Ну, а ты, скажи, малыш,

                                 Левый с правым различишь?

                                 Или тапки ты как кот,

                                  Носишь так – наоборот???
Воспитатель: Вот и закончилась интересная татарская сказка. А вы, ребята, различаете «право»  и  «лево»? 

 Сейчас мы с вами проведем небольшую разминку. Встаньте около стульчиков. 
(проводится физкультминутка)
-Территория нашей области очень большая (руки в стороны).

-По нашей реке Волге, плывут красивые корабли (руками изображаем волны).

-В лесах растут высокие деревья (руки вверх).
-В чаще леса живут косолапые медведи (изображаем медведей),серые зайцы (прыжки на месте),рыжие лисицы(изображаем лисиц).

-На полях порхают разноцветные бабочки (изображаем бабочек),прыгают зеленые кузнечики (прыжки).

-Молодцы. Садитесь  на стульчики.
Воспитатель: Татарский народ,  проживающий в Поволжье, ценит дружбу и слагает о ней  песни и стихи.  И сейчас  мы с  Надей и Ириной   прочитаем  вам стихотворение про Родину на татарском  и русском языках: 

            И туган тел, и матур тел!

             Аткям,анкямнен теле

             Доньяда куп нярся белдем

              Син туган тел аркылы.

   Ин элек бу тел белян

   Анкям бишектя койлягян

 Аннары тонняр буе

 Эбкям хикяят сойлягян.

       И туган тел хяр вакыта 

        Ярдямен белян синен

         Кечкенядян анлашылган

        Шатлыгым ,кайгым минем.

(на русском языке) 
                                  Каждым звуком,

                                 Каждым словом.

                                  Дорог мне язык родной

                                  С колыбели мир огромный

                                   Он открыл передо мной.

 Не на нем ли мать над зыбкой 

 Пела песни в тишине

 Не на нем ли чудо – сказки

 Бабка сказывала мне.

Воспитатель: А сейчас, я предлагаю вам, ребята, поиграть в национальную татарскую игру «Чулмак» («Горшок») 
                               (проводится подвижная татарская игра) 

[image: image7.jpg]


Воспитатель: А теперь  возьмите подушки, проходите на ковер.  Мы  посмотрим  слайды про татарские обычаи, национальные блюда, и костюмы.
(просмотр слайдов компьютерной  презентации)
Воспитатель: 
Мы внимательно рассмотрели на слайдах  узоры, а теперь предлагаю вам, ребята, превратится в татарских мастеров-художников и сделать подарок родителям. Нужно выбрать по желанию предмет -  фартук,  сапог, калфак  (головной убор)  и  украсить их   элементами татарского   национального  орнамента. Татарский традиционный орнамент состоит из цветочно-растительных мотивов, криволинейных геометрических фигур. Мы с вами заранее вырезали эти орнаменты, но их надо правильно, красиво приклеить.
   ( дети выполняют аппликацию из готовых элементов татарского орнамента  под  татарскую музыку)
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Воспитатель: Молодцы, ребята, настоящие мастера-художники!  Эти работы можете подарить своим родителям, и обязательно не забудьте рассказать о нашем празднике.

(заканчиваем работы)
Воспитатель:        Протяжно пой,  душевно пой,  курай!   ( флейта)
Пускай не будет грусти и печали
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Татарскую мелодию сыграй

Да так, чтобы струны сердца трепетали.
На нашем празднике еще одна гостья,  и она хочет исполнить для нас татарскую народную песню « Бывает друг друга теряешь»  В  этой песне поется о любви к природе, к людям и ко всему окружающему. 

(звучит  татарская песня в исполнении родительницы) 
Воспитатель: А еще, ребята, татарский народ очень славиться своим гостеприимством и своими национальными блюдами. Приглашаю всех к нашему столу отведать «Чак-чак» и другие татарские сладости.
  Наш праздник на этом заканчивается.
